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Informagodes sobre o documento

Esse documento descreve o manejo correto

do produto.

= Ler o documento antes de iniciar qual-
quer atividade.

= Disponibilizar o documento para sua con-
sulta.

= Entregar o produto somente com a docu-
mentacéo técnica completa.

= Respeitar sempre os avisos de segu-
ranga, instrugdes de procedimento e todo
o tipo de prescrigbes e requisitos.

= As figuras podem divergir da verséo téc-
nica real.

Validade do documento

Esse documento descreve os seguintes pro-
dutos:

OEAFID!
N36200006V : >
EcoGun 116

(=]

Linha direta e contato

Contate seu vendedor ou representante
autorizado para o esclarecimento de even-
tuais duvidas ou pedidos de informagao.
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Visao geral do produto

1 Visao geral do produto

1.1 Visédo geral

Fig. 1: Visao geral

Tampa de ar

Porca de capa

Conexao do material para copo (caneco)
Regulagéo de jato plano

Regulagéo da quantidade do material
Ligagado do ar

Regulagéo do ar total

Gatilho

O~NO O WN -~

1.2  Breve descri¢cao

A pistola de pulverizacéo foi desenvolvida

para o revestimento de superficies. A apli-

cagao do material é efetuada com ar com-

primido. O material de pulverizagao ¢é ali-

mentado por copos (canecos). A pistola de

pulverizagéo é segurada com a mao.

Para cada tipo de aplicagéo pode ser utili-

zado um jogo de bicos adequado com tampa

de ar % 6.3 “Selecionar a tampa de ar”.

Os seguintes fatores tém influéncia sobre

0 jato de pulverizacédo e consequentemente

sobre o resultado:

= Alinhamento da tampa de ar % 6.5 “Ali-
nhar a tampa de ar”

= Quantidade de material % 5 “Colocagéo
em funcionamento”

= Pressdo do ar % 5 “Colocacdo em funcio-
namento”

= Pressao do ar de leque & 5 “Colocagéo
em funcionamento”

A pistola de pulverizagéo esta equipada com
um empanque da agulha de reposiciona-
mento automatico. O empanque da agulha
regula e compensa autonomamente o des-
gaste do vedante da caixa de empanque

da agulha (causado pelo material). Além
disso, é possivel reajustar mecanicamente o
empanque da agulha.

2 Seguranga
2.1 Exibicao dos avisos

Nessas instrugdes podem constar os
seguintes avisos:

A PERIGO!

Situagdes de elevado risco que podem
culminar em ferimentos graves ou morte.
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Seguranca

A ATENGAO!

Situagdes de risco médio que podem cul-
minar em ferimentos graves ou morte.

A CUIDADO!

Situagdes de baixo risco que podem cul-
minar em ferimentos ligeiros.

' AVISO!
°

Situagdes que podem culminar em danos
materiais.

@ MEIO-AMBIENTE

Situagdes que podem culminar em danos
ambientais.

Informacgdes e recomendagdes adi-
cionais.

2.2 Utilizagédo regulamentar

A pistola de pulverizagdo EcoGun foi 116
exclusivamente concebida para o revesti-

mento manual de superficies. A aplicagdo do

material é efetuada com ar comprimido.

A alimentagédo do material é realizada
através de gravitagado (copo).

Sua utilizagdo somente é permitida no seg-

mento industrial, se forem cumpridos os res-

pectivos dados técnicos % 11 “Dados téc-

nicos”.

A pistola de pulverizagao estd homologada
para o funcionamento nas zonas Ex 1 e 2.

Ma aplicagao

Durante uma ma aplicagao existe perigo de

vida.

Mas aplicagdes sao, p. ex.:

Direcionar a pistola de pulverizagao
contra pessoas ou animais
Pulverizagéo de azoto liquido
Combinagéo da pistola de pulverizagao
com componentes que ndo tenham sido
autorizados para o funcionamento pela
Durr Systems.

Utilizagcao de materiais ndo permitidos,
ver fichas técnicas de seguranga
Alteragbes ou adaptagdes construtivas
sem nosso consentimento prévio
Utilizagao da pistola de pulverizagédo na
zona Ex 0

Identificagdao Ex

Exll 2G T60°C X

2G

- Grupo de aparelhos II: todas as
zonas exceto exploragdo mineira

- Categoria de aparelhos 2 para
gas

T60 °C - Temperatura de superficie max.

60 °C

- Condigdes de operagao especiais
para o funcionamento seguro

Respeitar as seguintes condi¢des para
garantir o funcionamento seguro:

Aterrar a pistola de pulverizagao e a pega
para trabalhar.

Utilizar exclusivamente mangueiras de ar,
condutoras de corrente elétrica.
Assegurar que a eletricidade estatica seja
descarregada.

Utilizar acoplamentos rapidos de ar com-
primido somente para materiais a base
de agua, nos quais ndo é necessaria a
descarga de eletricidade estatica.
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Seguranca

2.3 Riscos residuais
Explosao

Faiscas, chamas abertas ou superficies

quentes podem originar explosdes em

atmosferas potencialmente explosivas. As

consequéncias podem ser perigo de morte

ou ferimentos graves.

= Antes de iniciar quaisquer trabalhos,
deve-se assegurar que nao existe qual-
quer atmosfera potencialmente explosiva.

= N3&o utilizar fontes de igni¢éo e luz des-
protegida.

= Nao fumar.

= Aterrar a pistola de pulverizagédo.

= Aterrar a pega para trabalhar.

= Utilizar exclusivamente condutos condu-
tores de corrente elétrica.

Materiais de revestimento inflamaveis e res-

pectivos produtos de limpeza podem originar

um incéndio ou exploséo.

= Assegurar que o ponto de inflamag&o do
produto de limpeza seja, pelo menos, 15
K superior a temperatura ambiente ou
limpar Produto nos locais de limpeza com
ventilagéo técnica ativa, em cabines de
pintura de acordo com EN 16985.

= Prestar atengéo ao grupo de explosao do
liquido.

= Observar a ficha técnica de seguranca

= Assegurar que o sistema de ventilagcao
técnica e os sistemas de protegao contra
incéndios estejam em funcionamento.

= Nao utilizar fontes de ignigao e luz des-
protegida.

= N&o fumar.

= Aterrar a pistola de pulverizagéo.

Substancias nocivas para a saude ou irri-
tantes

Se o operador entrar em contato com
liguidos ou vapores perigosos, as conse-
quéncias podem ser ferimentos graves ou
morte.

= Controlar o Produto regularmente quanto
a vazamentos. Observar as prescrigdes
locais e o plano de manutengéo.

= Assegurar que a ventilagdo técnica esteja
em funcionamento.

= Prestar atengado as respetivas fichas téc-
nicas de seguranga.

= Utilizar o equipamento de protegao pres-
crito.

Saida de material

As consequéncias de saida de material sob
alta pressdo podem ser ferimentos graves.
Antes de iniciar os trabalhos no produto:

= Desconectar o sistema, no qual o produto
esta montado, do ar comprimido e da ali-
mentacédo do material.

= Bloquear o sistema de forma personali-
zada contra reativagao.

= Despressurizar os tubos.

Ruido

O nivel de pressao sonora produzido
durante o funcionamento pode provocar
graves danos auditivos.

= Usar protecéo auditiva.

= Permanecer somente o tempo estrita-
mente necessario na area de trabalho.

Superficies quentes

As superficies dos componentes podem
aquecer consideravelmente durante o fun-
cionamento. O contato direto com os compo-
nentes pode ter como consequéncia queima-
duras.

= Na&o tocar em superficies quentes.

= Antes de realizar qualquer trabalho:
— Deixar arrefecer os componentes.
— Utilizar luvas de protecao.
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Seguranca

2.4 Qualificagao dos funcionarios

A ATENGAO!

Qualificagao insuficiente

Se perigos forem avaliados incorreta-

mente, as consequéncias podem ser feri-

mentos graves ou morte.

= Todos os trabalhos devem ser reali-
zados exclusivamente por funcionarios
devidamente qualificados.

= Para alguns trabalhos sdo necessarias
qualificagdes complementares. As qua-
lificagbes complementares necessarias
dos técnicos especializados sao assi-
naladas com um "+".

Esse documento destina-se a técnicos espe-
cialzados na industria e setores profissio-
nais.

Seguidamente s&o descritas as diferentes
qualificagbes necessarias para os trabalhos
nesse documento. A qualificagdo necessaria
é assinalada antes dos trabalhos individuais
nos respectivos capitulos.

Operador

O operador recebeu treinamento especial
para o ambiente de trabalho em que exerce
sua atividade.

Além disso, o operador tem ainda os
seguintes conhecimentos:

= Prescrigbes de trabalho locais

O operador domina os seguintes trabalhos:
= Operar e monitorar a instalagdo/produto.
= Aplicar medidas em caso de falhas.

= Limpar a instalagédo/produto.

+ Qualificagoes adicionais para a pro-
tecao contra explosao
Complementarmente aos conhecimentos
nas diversas areas técnicas, o técnico
conhece os regulamentos e as medidas
de seguranca para os trabalhos em areas
potencialmente explosivas.

A Dirr Systems oferece treinamentos espe-
ciais sobre os produtos % “Linha direta e
contato”.

2.5 Equipamento de protegao pes-
soal

Durante os trabalhos em areas potencial-
mente explosivas, o vestuario de protegao,
incluindo as luvas, tem que cumprir os requi-
sitos da norma EN 1149-5. O calgado usado
tem que cumprir os requisitos da norma

ISO 20344 e IEC 61340-4-3. A resisténcia
de contato n&o pode ser superior a 100 MQ.

Utilizar o equipamento de protecéo individual
prescrito durante os trabalhos. Disponibilizar
o seguinte equipamento de proteg&o indivi-
dual:

Calgado de seguranca

Protegem os pés contra esmaga-
mentos, queda de pegas e desliza-
mentos sobre pavimentos escorre-
gadios.

Luvas de protegao
Protegem as mé&os contra:
= Perigos mecanicos

= Perigos térmicos

= Substancias quimicas

Mascaras respiratorias

A mascara respiratéria protege

o operador de poeira, gases e
vapores nocivos e de materiais

e fluidos similares. O modelo da
mascara respiratéria utilizada deve
ser indicado para os fluidos pulveri-
zados e manejados.
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Transporte, volume de fornecimento e armazenamento

Protegao auditiva
Protege contra danos auditivos cau-
sados por ruido.

Protegao ocular

Protege os olhos contra poeira,
gotas e corpos sélidos projetados
como, por exemplo, aparas e frag-
mentos de pegas.

Vestuario de trabalho

Roupa justa ao corpo com baixa
resisténcia a ruptura, com mangas
justas.

© 0@

3 Transporte, volume de forne-
cimento e armazenamento

3.1 Volume de fornecimento

Os seguintes componentes estao incluidos
no volume de fornecimento:

= Pistola de pulverizagao

= Conjunto de ferramentas & 12.2 “Ferra-
mentas”

Verificar a integralidade e o bom estado do
volume de fornecimento durante a recepgao.

Reclamar imediatamente quaisquer falhas
% “Linha direta e contato”.

3.2 Manejo do
material da embalagem

@ MEIO-AMBIENTE

Descarte incorreto

O descarte incorreto do material de emba-

lagem pode ser nocivo para o0 meio ambi-

ente.

= Descartar o material da embalagem de
acordo com a legislagédo ambiental em
vigor.

= Prestar atencdo aos regulamentos
locais de descarte.

3.3  Armazenamento

Condi¢des de armazenamento:
= N&o armazenar ao ar livre.

= Somente armazenar Produto em estado
seco e limpo.

=  Armazenar sem poeira.

= N&o expor a fluidos ou meios agressivos.
= Proteger contra raios solares diretos.

= Evitar vibragbes mecanicas.

= Temperatura: 10 °C até 40 °C

= Umidade relativa do ar: 35% até 90%

o

Montagem

N
N

Requisitos para o
local de montagem

= Deve ser possivel desligar e bloquear
contra reativagédo indesejada a alimen-
tagao do ar comprimido da pistola de pul-
verizagao.

= A alimentag&o do ar comprimido tem que
ser regulavel.

= Os tubos, vedantes e unides roscadas
devem cumprir as especificagdes neces-
sarias para a pistola de pulverizagéo
% 11 “Dados técnicos”.

= O local de trabalho deve estar equipado
com um sistema de ventilagéo técnica.

Ambiente de trabalho e aterramento

O pavimento da area de trabalho tem que
ser antiestatico de acordo com a norma

EN 50050-1, medicdo segundo a norma
EN 1081. O pavimento antiestatico previne
a acumulacao de cargas eletrostaticas. Sao
evitados arcos perigosos.
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Montagem
4.2 Montar 3. Conectar a mangueira do ar na ligagéo
do ar (2).
Pessoal:
= Operador 4. :j/grg‘:car o assento correto da mangueira

- + Qualificagdes adicionais para a pro-
tecao contra explosao

Equipamento de protegao:

= Vestuario de trabalho

= Luvas de protegcao

1. )
A ATENGAO!

Fontes de ignicéo infiltradas podem dar
origem a explosoes!

Assegurar que nao existe qualquer
atmosfera potencialmente explosiva.

Fig. 2: Montar

2. Enroscar o copo (caneco) na rosca da
conexao do material (1).
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Colocagao em funcionamento D U H H

1. Lavar a pistola de pulverizagdo antes de
inserir a cor % 6.7 “Lavagem”:
= Com solvente, em caso de materiais
Pessoal: de revestimento inflamaveis
. Operador = Com agua, em caso de materiais de
revestimento ndo inflamaveis

5 Colocacao em funcionamento

- + Qualificagdes adicionais para a pro-
tegéo contra explosao 2. Produzir uma amostra da forma de pulve-

. " rizagdo sobre uma pecga de ensaio.
Equipamento de protegao:

= Luvas de protegéo

= Calgado de seguranca
= Vestuario de trabalho
= Protecao ocular

= Mascaras respiratérias
=  Protegao auditiva

Requisito:
= O copo e a mangueira do ar foram mon-
tados & 4.2 “Montar”.
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D U H H Colocagao em funcionamento

Ajustar a pressao do ar total

Fig. 3: Ajustar a quantidade de material

1. Ajustar a quantidade de material.
= Girar a regulagéo da quantidade do
material (1) na diregado desejada. Fig. 4: Ajustar o ar total e a pressao do ar de
— Revolugao direita: menos material leque
— Revolugéo esquerda: mais material
. ~ . 2. Ajustar a pressao do ar total, girando a
Girar a regulagao da quantidade regulagdo do ar total (2).

do material para a direita, até ao Revolucio direita: 50 d
batente. Nessa posicao a agulha = Revolugao direita: menos presséo do

nao se desloca corretamente. aRr tOtTI . d . 504
. .

Para a reducdo da quantidade do evolugac esquerda. mals pressao do
- = . ar total

material, utilizar preferivelmente

um jogo de bicos mais pequeno _ Prestar atencéo a curva caracte-

e ndo a regulacao da quantidade ‘ ristica seguinte.

do material.

Para aumentar a quantidade Ajustar a presséao do ar de leque

do material, utilizar preferencial- 3. Ajustar a pressao do ar de leque, girando

mente um jogo de bicos maior. a regulagdo de jato plano (1).

= Revolugéo direita: forma de pulveri-
zagao mais circular

= Revolugao esquerda: forma de pulve-
rizacdo mais plana

A regulacao do jato plano é con-
tinua, ajustando a forma de pul-
verizagao desde jato de plano até
circular.
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Funcionamento D U H H

Curvas caracteristicas

As curvas caracteristicas mostram a taxa de 6 Funcionamento
fluxo do ar para os diversos jogos de bicos e 6.1  Avi d
tampas de ar, a diferentes pressées do ar. : VISOS de seguranca

A ATENCAO!

Perigo de explosao devido a reagoes
quimicas
O material, produtos de limpeza ou de
lavagem a base de hidrocarbonetos halo-
genados podem reagir quimicamente com
os componentes do produto em aluminio.
As reagdes quimicas podem causar explo-
sOes. As consequéncias podem ser a
morte e ferimentos graves.
= Utilizar exclusivamente produtos de
limpeza e de lavagem que néo conte-
nham hidrocarbonetos halogenados.

Air consumption in Nlimin (CFM)

Inlet air pressure in bar (psi)

Fig. 5: Curva caracteristica

GL Jogo de bicos com tampa de ar GL
EL Jogo de bicos com tampa de ar EL ]
AL Jogo de bicos com tampa de ar AL ! Ll
X-Achse Pressao do ar de pulverizagéo e Danos materiais devido a depésitos de
presséo do ar de comando [bar material seco
(psi)] ) -
Y-Achse Taxa de fluxo [NU/min (CFM)] Os componentes podem ficar danificados,

se secarem no produto.
= Lavar o produto imediatamente apos
cada utilizagéo.

6.2  Avisos gerais

1. Realizar durante o funcionamento os
seguintes controles:

= Controlar o assento correto e a estan-
queidade.

= Controlar se a tampa de ar esta limpa.

= Controlar se o bico ar esta limpo.

6.3  Selecionar a tampa de ar

A pistola de pulverizagao pode ser adaptada
para varias aplicagdes através da troca da
tampa de ar.
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Funcionamento

Tampa de ar AL

A tampa de ar AL é utilizada para mate-
riais de revestimento inflamaveis (esmaltes
a base de 1 componente e a base de

2 componentes) e néo inflamaveis. Essa

¢é utilizada para a aplicagcao de primarios,
esmaltes primeira demao e esmaltes de
acabamento. Em caso de utilizagdo com

um bico endurecido, € possivel aplicar mate-
riais de revestimento com aditivos abrasivos
(materiais de revestimento com zinco e alu-
minio).

Tampa de ar EL

Se forem necessarias taxas de descarga
superiores, a tampa de ar EL € utilizada
para materiais de revestimento inflamaveis

(esmaltes a base de 1 componente e a base
de 2 componentes) e ndo inflamaveis.

Tampa de ar GL

A tampa de ar GL ¢é utilizada para materiais
de revestimento espessos e altamente vis-
cosos, com taxas de descarga elevadas.

6.4 Trocar a tampa de ar

Pessoal:

= Operador

- + Qualificagdes adicionais para a pro-
tecdo contra explosao

Equipamento de protegéo:

= Vestuario de trabalho

= Luvas de protegao

Desmontar a tampa de ar

Fig. 6: Desmontar a tampa de ar

1. Desapertar a porca de capa (1).
2. Retirar a tampa de ar (1).

Montar a tampa de ar
3. Posicionar a tampa de ar (1).

4. Alinhar a tampa de ar conforme neces-
sario © 6.5 “Alinhar a tampa de ar”.

5. Fixar a porca de capa (1).

14/52 EcoGun 116 - MSG00017PT
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Funcionamento

6.5 Alinhar a tampa de ar

Pessoal:

= Operador

- + Qualificagbes adicionais para a pro-
tegdo contra exploséo

Equipamento de protegéo:

= Vestuario de trabalho

= Luvas de protecado

A posigao da tampa de ar determina o ali-
nhamento da forma de pulverizagéo.

Fig. 7: Alinhar a tampa de ar

1. Aplicar uma fina camada de lubrificante
na porca de capa (2).

2. Girar a tampa de ar (1) consoante a
forma de pulverizagao pretendida.

3. Apertar a porca de capa (2) manual-
mente.

6.6  Conduzir a pistola de pulveri-
zagao
Pessoal:
= Operador
. + Qualificagdes adicionais para a pro-
tegéo contra explosao

Equipamento de protecgéo:

Luvas de protegao
Calgado de seguranca
Vestuario de trabalho

= Protecao ocular
. Mascaras respiratorias
= Protecdo auditiva

—————————15-25em——

=)

:\"gr\‘

Fig. 8: Conduzir a pistola de pintura

1. Conduzir a pistola de pulverizagéo da

seguinte forma:

=  Conduzir a pistola de pulverizagdo em
um angulo de 90° em relagao a super-
ficie.

= Manter uma distancia de 15 até max.
25 cm em relacéo a superficie.

A distancia pode divergir para as
pinturas de efeito.

01/2024

EcoGun 116 - MSG00017PT

15/52



Funcionamento

6.7 Lavagem

6.7.1 Auvisos de seguranga

| avisor
[ )

Danos materiais devido a utilizagao de
produto de limpeza inadequado

Os componentes séo danificados, se o
produto de limpeza reagir quimicamente
com os componentes ou o material.

= Utilizar somente produto de limpeza
que seja compativel com os compo-
nentes e com o material.

= Consultar a ficha técnica de seguranga
do fabricante do material.

6.7.2 Auvisos gerais

Durante a lavagem, o interior dos compo-
nentes é limpo com um liquido adequado.

6.7.3 Lavar a pistola de pulverizagao

Pessoal:

= Operador

. + Qualificagdes adicionais para a pro-
tegao contra explosao

Equipamento de protegao:

= Protecdo auditiva

= Protecéo ocular

= Mascaras respiratérias

= Vestuario de trabalho

= Luvas de protegao

Lavar a pistola de pulverizagao:

= No final dos trabalhos

= Antes de cada troca de material
= Antes da limpeza

= Antes da desmontagem

= Antes de longas paradas

= Antes do armazenamento

Os intervalos de lavagem adicionais
variam consoante o tipo de material
utilizado.

Preparar a lavagem
1. Separar a mangueira de ar da pistola de
pulverizagéo.

Fig. 9: Desmontar a tampa de ar

2. Desapertar a porca de capa (1).
3. Retirar a tampa de ar (1).

Lavagem
4. Posicionar uma tina coletora.
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7 Limpeza

7.1 Avisos de seguranca

A ATENCAO!

Perigo de incéndio e de explosao

Materiais de revestimento inflamaveis e
respectivos produtos de limpeza podem
originar um incéndio ou explosao.
= Assegurar que o ponto de inflamagao
do produto de limpeza seja, pelo
menos, 15 K superior a temperatura
ambiente ou limpar o produto nos
Fig. 10: Lavar a pistola de pulverizagédo locais de limpeza com ventilagdo téc-
nica ativa, em cabines de pintura de
acordo com EN 16985.

5. Segurar a pistola de pulverizagédo sobre

a tina coletora, em uma posigao ligeira- = Prestar atencdo ao grupo de explosao
mente inclinada, de modo que o bico (3) do liquido.
fique direcionado para o chao. = Observar as fichas técnicas de segu-

ranga dos fluidos empregues.

= Assegurar que o sistema de ventilacao
técnica e os sistemas de protegéo
contra incéndios estejam em funciona-

6. Lavar a pistola de pulverizagdo com pro-
duto de limpeza, através da conexao do
material (2), até sair produto de limpeza
limpo sem restos de material. Limpar cui-

to.
dadosamente os orificios do bico (3) com mfzn o Lo
; = Nao utilizar fontes de ignicéo e luz des-
um pincel. 1
protegida.
7. Descartar o material e o produto de lim- = Nao fumar.
peza de acordo com a legislagéo em = Verificar o aterramento.
vigor.
8. Conectar a mangueira do ar na pistola de =
pulverizagao. A ATENCAO!
9. Pressionar o gatilho até nao sair mais Pecas de reposicdo inadequadas em
nenhum produto de limpeza. areas potencialmente explosivas

As pecgas de reposi¢cao que ndo cum-
pram os requisitos das prescri¢gdes da
protegéo contra explosdo, podem causar
11. Fixar a porca de capa (1). explos6es em atmosferas potencialmente
explosivas. As consequéncias podem ser
ferimentos graves e morte.
= Utilizar exclusivamente pegas de repo-
sicdo originais.

Trabalhos finais
10. Posicionar a tampa de ar (1).
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Limpeza

A ATENGAO!

Substancias nocivas para a saude ou
irritantes

Se o operador entrar em contato com

liquidos ou vapores perigosos, as conse-

quéncias podem ser ferimentos graves ou

morte.

= Controlar o Produto regularmente
quanto a vazamentos. Observar as
prescri¢cdes locais e o plano de manu-
tengao.

= Assegurar que a ventilagao técnica
esteja em funcionamento.

= Prestar atengao as respectivas fichas
técnicas de seguranga.

= Utilizar o equipamento de protegao
prescrito.

= Evitar o contato (p. ex., com olhos,
pele).

A ATENGAO!

Saida de material e de ar comprimido

A saida descontrolada de material sob

presséao pode originar ferimentos graves.

Antes de realizar qualquer trabalho:

= Desconectar o sistema, no qual a a
pistola de pulverizagdo esta montada,
do ar comprimido e da alimentagao do
material.

= Bloquear o sistema de forma personali-
zada contra reativagao.

= Despressurizar os tubos.

A ATENGAO!

Perigo de explosao devido a reagoes
quimicas

O material, produtos de limpeza ou de
lavagem a base de hidrocarbonetos halo-
genados podem reagir quimicamente com
os componentes do produto em aluminio.
As reagdes quimicas podem causar explo-
sdes. As consequéncias podem ser a
morte e ferimentos graves.
= Utilizar exclusivamente produtos de
limpeza e de lavagem que nao conte-
nham hidrocarbonetos halogenados.

A CUIDADO!

Perigo de ferimentos devido a tensao
prévia de mola

O parafuso de regulagéo da pistola de
pulverizagao esta sob tensdo de mola.
Durante a remogao do parafuso de regu-
lacdo, o parafuso de regulagéo pode pular
para fora, devido a tensdo de mola, e
causar ferimentos ligeiros.
= Desmontar e montar cuidadosamente
o parafuso de regulagao.
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Limpeza

' AVISO!
.

Produtos de limpeza adequados

Produtos de limpeza inadequados podem

danificar a pistola de pulverizagao.

= Utilizar somente produtos de limpeza
autorizados pelo fabricante do mate-
rial.

= Observar as fichas técnicas de segu-
ranga dos fluidos empregues.

= Posicionar componentes com muita
sujeira em um banho de limpeza.

— Posicionar somente componentes
no banho de limpeza que sejam
adequados para o banho de lim-
peza.

Nunca colocar a pistola de pulveri-
zacgao inteira no banho de limpeza.

— Utilizar exclusivamente recipientes
condutores de corrente elétrica.

— Aterrar os recipientes.
— Na&o usar banhos de ultrassons.

Utilizar alcool (isopropanol, butanol) para
materiais de revestimento nao inflama-
veis.

Remover restos de materiais de revesti-

mento ndo inflamaveis com diluente orga-

nico autorizado pelo fabricante do mate-
rial.

Durante a limpeza com produtos de lim-
peza inflamaveis, ndo se deve pulverizar
para dentro de um recipiente fechado.
Em recipientes fechados pode formar-se
uma solugao de gas/ar explosivas.

7

' AVISO!
°

Danos materiais devido a utilizagado de

ferramentas de limpeza inadequadas

Ferramentas de limpeza inadequadas

podem danificar o produto.

= Utilizar exclusivamente panos, escovas
macias e pincéis.

= Na&o utilizar ferramentas de limpeza
abrasivas.

= Nao desobstruir bicos com objetos
metalicos.

= N&o limpar com ar comprimido.
= N3o utilizar pistolas com solventes.

= Nao aplicar o produto de limpeza com
alta pressao.

.2 Limpeza

Pessoal:

Operador
+ Qualificagdes adicionais para a pro-
tecdo contra explosao

Equipamento de protegéo:

Protegao auditiva
Protecéo ocular
Mascaras respiratérias
Vestuario de trabalho
Luvas de protegao

. Lavar a pistola de pulverizagao % 6.7
“Lavagem”.

Separar a mangueira de ar da pistola de
pulverizagao.

Retirar o copo.
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4. Remover os restos de material com um
pano ou com uma escova macia.

5. Secar a pistola de pulverizagdo com um
pano suave.

Limpar o filtro do copo

Pessoal:

= Operador

- + Qualificagdes adicionais para a pro-
tegdo contra explosao

Equipamento de protegéo:

= Vestuario de trabalho

= Luvas de protegéo

Consoante a configuracéo, a pistola de pul-
verizagao é fornecida com um filtro.

Para uma limpeza minuciosa é possivel des-
montar o filtro.

Desmontar

Fig. 11: Limpar o filtro

1. Retirar o filtro (1), pelo pino de suporte,
da conexao do material.

2. Limpar o filtro (1) no banho de limpeza.

3. Posicionar o filtro (1) na conex&o do
material e pressionar para dentro até ficar
fixo.

Limpar a tampa de ar e o bico

Pessoal:

= Operador

. + Qualificagdes adicionais para a pro-
tecéo contra explosao

Equipamento de protecao:

= Vestuario de trabalho

= Luvas de protegao

Para uma limpeza minuciosa é possivel des-
montar a tampa de ar e o bico.

Desmontar

-

Fig. 12: Desmontar a tampa de ar e o bico

1. Desapertar a porca de capa (1).
2. Retirar a tampa de ar (1).

3. Pressionar o gatilho (3) até ao fim.
Manter pressionado.
= A agulha é pressionada para tras,
assegurando que nao possa ser dani-
ficada durante a desmontagem do
bico.
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Desenroscar o bico (2) com a chave uni-
versal e retirar.

Liberar o gatilho (3).

Limpar a tampa de ar (1) com produto de
limpeza e com uma escova de limpeza
% 12.2 “Ferramentas”.

Secar a tampa de ar limpa com um pano.

Limpar o bico (2) em um banho de lim-
peza.

Limpar o assento do bico com um pano
ou com uma escova macia.

Montar

10.

1.

12.
13.
14.

Pressionar o gatilho (3) até ao fim.

Manter pressionado.

= A agulha é pressionada para tras,
assegurando que ndo possa ser dani-
ficada durante a montagem do bico.

Inserir e fixar o bico (2).
Torque de aperto: 15 Nm

Liberar o gatilho (3).
Posicionar a tampa de ar (1).

Apertar a porca de capa (1).

8

8.1

Manutencgéao

Avisos de seguranca

A ATENGAO!

Perigo de incéndio e de explosao

Materiais de revestimento inflamaveis e
respectivos produtos de limpeza podem
originar um incéndio ou explosao.

Assegurar que o ponto de inflamagéo
do produto de limpeza seja, pelo
menos, 15 K superior a temperatura
ambiente ou limpar o produto nos
locais de limpeza com ventilagao téc-
nica ativa, em cabines de pintura de
acordo com EN 16985.

Prestar atencao ao grupo de exploséo
do liquido.

Observar as fichas técnicas de segu-
ranga dos fluidos empregues.
Assegurar que o sistema de ventilacdo
técnica e os sistemas de protegéo
contra incéndios estejam em funciona-
mento.

Nao utilizar fontes de ignigéo e luz des-
protegida.

Nao fumar.

Verificar o aterramento.

A ATENGAO!

Pecas de reposigcao inadequadas em
areas potencialmente explosivas

As pecgas de reposi¢cao que ndo cum-
pram os requisitos das prescri¢gdes da
protecéo contra explosdo, podem causar
explos6es em atmosferas potencialmente
explosivas. As consequéncias podem ser
ferimentos graves e morte.

Utilizar exclusivamente pegas de repo-
sicdo originais.
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A ATENGAO!

Substancias nocivas para a saude ou
irritantes

Se o operador entrar em contato com

liquidos ou vapores perigosos, as conse-

quéncias podem ser ferimentos graves ou

morte.

= Controlar o Produto regularmente
quanto a vazamentos. Observar as
prescri¢cdes locais e o plano de manu-
tengao.

= Assegurar que a ventilagao técnica
esteja em funcionamento.

= Prestar atengao as respectivas fichas
técnicas de seguranga.

= Utilizar o equipamento de protegao
prescrito.

= Evitar o contato (p. ex., com olhos,
pele).

A ATENGAO!

Saida de material e de ar comprimido

A saida descontrolada de material sob

presséao pode originar ferimentos graves.

Antes de realizar qualquer trabalho:

= Desconectar o sistema, no qual a a
pistola de pulverizagdo esta montada,
do ar comprimido e da alimentagao do
material.

= Bloquear o sistema de forma personali-
zada contra reativagao.

= Despressurizar os tubos.

A ATENGAO!

Perigo de explosao devido a reagoes
quimicas

O material, produtos de limpeza ou de
lavagem a base de hidrocarbonetos halo-
genados podem reagir quimicamente com
os componentes do produto em aluminio.
As reagdes quimicas podem causar explo-
sdes. As consequéncias podem ser a
morte e ferimentos graves.
= Utilizar exclusivamente produtos de
limpeza e de lavagem que nao conte-
nham hidrocarbonetos halogenados.

A CUIDADO!

Perigo de ferimentos devido a tensao
prévia de mola

O parafuso de regulagéo da pistola de
pulverizagao esta sob tensdo de mola.
Durante a remogao do parafuso de regu-
lacdo, o parafuso de regulagéo pode pular
para fora, devido a tensdo de mola, e
causar ferimentos ligeiros.
= Desmontar e montar cuidadosamente
o parafuso de regulagao.
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Manutencao

' AVISO!
.

Produtos de limpeza adequados

Produtos de limpeza inadequados podem

danificar a pistola de pulverizagao.

= Utilizar somente produtos de limpeza
autorizados pelo fabricante do mate-
rial.

= Observar as fichas técnicas de segu-
ranga dos fluidos empregues.

= Posicionar componentes com muita
sujeira em um banho de limpeza.

— Posicionar somente componentes
no banho de limpeza que sejam
adequados para o banho de lim-
peza.

Nunca colocar a pistola de pulveri-
zacgao inteira no banho de limpeza.

— Utilizar exclusivamente recipientes
condutores de corrente elétrica.

— Aterrar os recipientes.
— Na&o usar banhos de ultrassons.

= Utilizar alcool (isopropanol, butanol) para

materiais de revestimento nao inflama-
veis.

= Remover restos de materiais de revesti-
mento ndo inflamaveis com diluente orga-
nico autorizado pelo fabricante do mate-

rial.

= Durante a limpeza com produtos de lim-
peza inflamaveis, ndo se deve pulverizar

para dentro de um recipiente fechado.

Em recipientes fechados pode formar-se

uma solugao de gas/ar explosivas.

' AVISO!
°

Danos materiais devido a utilizagado de

ferramentas de limpeza inadequadas

Ferramentas de limpeza inadequadas

podem danificar o produto.

= Utilizar exclusivamente panos, escovas
macias e pincéis.

= Na&o utilizar ferramentas de limpeza
abrasivas.

= Nao desobstruir bicos com objetos
metalicos.

= N&o limpar com ar comprimido.

= N3o utilizar pistolas com solventes.

= Nao aplicar o produto de limpeza com
alta presséo.
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8.2 Plano de manutengao

Os intervalos de manutencgao seguintes foram definidos com base em valores empiricos. Ajustar
os intervalos de manutencao individualmente, se esses estiverem sujeitos a cargas elevadas.

m Tarefa de manutencao

Ap0s cada uso

Diariamente

Limpar % 7 “Limpeza”.

Verificar visualmente o estado e a estanqueidade da pistola de pulveri-

zacgao, incluindo as ligacdes e tubos.

Semanalmente

8.3  Lubrificar

Os seguintes componentes devem ser lubri-
ficados com graxa lubrificante sem silicone:
= Vedantes em O e vedantes

= Rolamento

= Parafuso de regulagéo e rosca

= Caixa de empanque da agulha

=  Rolamento da alavanca

Durante os trabalhos de manu-
tengéo deve-se lubrificar os compo-
nentes internos, de todos os compo-
nentes que sejam desmontados.
Lubrificante recomendado: SYNT-
HESO GLEP 1 % 11.8 “Materiais de
servigo e adjuvantes”

Lubrificar o rolamento da alavanca % 8.3 “Lubrificar”.

9 Falhas

9.1  Avisos de seguranca

' AVISO!
°

Danos materiais devido a substituicao
incorreta da agulha e bico

Os componentes da pistola de pulveri-

zagao podem ser danificados, se somente

a agulha ou somente o bico for trocado.

A pistola de pulverizagédo pode ficar com

fugas. A forma de pulverizagéao fica dete-

riorada.

= Prestar atencdo a sequéncia de des-
montagem (agulha — bico).

= Prestar atengdo a sequéncia de mon-
tagem (bico — agulha).

= Trocar o bico e a agulha sempre em
pares.
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' ' = Proceder cuidadosamente durante os
o AVISO! trabalhos de montagem e desmon-

e . . tagem.
Danos materiais devido a um manejo 9 = A
. = N3&o exercer pressdo mecanica sobre a
incorreto

) -~ agulha.
A agulha e o bico podem ser danificados = Evitar colisdes da agulha com compo-

por cargas e esforgos mecanicos. nentes que sdo desmontados e mon-

tados.
= Na&o apertar excessivamente os com-
ponentes.
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9.2 Tabela das falhas

Visualizagao de problemas tipicos da forma de pulverizagcao

Forma de pulverizagao Caracteristica da falha

l L] O jato de pulverizagio esta desajustado.

‘ ' O jato de pulverizagéo é arqueado ou conico.

O jato de pulverizagédo é muito forte no centro.

O jato de pulverizagéo esta dividido.

-d l I I O jato de pulverizagao é irregular.

Sem material Copo vazio Verificar o copo. Event. adicionar.

Press&o do ar muito alta Reduzir a presséo do ar através
(somente se for utilizada da regulagéo do ar total.
uma extensao)

Saida de material na caixa de ~ Caixa de empanque da  Trocar a caixa de empanque da
empanque da agulha. agulha desgastada agulha % 9.3.3 “Trocar a caixa de
empanque da agulha”.

Caixa de empanque da  Apertar cuidadosamente a caixa
agulha desapertada de empanque da agulha.
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Saida de ar entre o pino da val-
vula e a carcaga.

A pistola de pulverizagéo perde
ar quando o gatilho néo esta
acionado.

O jato de pulverizagao esta
desajustado.

O jato de pulverizagéo é
arqueado ou cdnico.

O jato de pulverizagédo é muito
forte no centro.

O jato de pulverizagéo esta
dividido.

O jato de pulverizagao € irre-
gular. A qualidade da forma de
pulverizagédo é ma.

Vedante da valvula des-
gastado

O pino da valvula ou o
assento da valvula esta
com defeito ou desgas-
tado.

Tampa de ar incorreta-
mente alinhada

Furos na tampa de ar
obstruidos

Bico com sujeira ou dani-
ficado

Material é demasiado
Viscoso

Pressao do ar de leque
insuficiente
Pressao do ar dema-

siado baixa

Material com viscosidade
muito baixa

Pressao do ar de leque
muito elevada

Pressao do ar muito alta

Material insuficiente no
copo

Trocar o vedante da valvula
% 9.3.2 “Trocar o conjunto de val-
vula”.

Trocar o pino da valvula ou
o assento da valvula % 9.3.2
“Trocar o conjunto de valvula”.

Ajustar a tampa de ar na posigao
desejada & 6.5 “Alinhar a tampa
de ar’.

Limpar e verificar a tampa de ar.
Trocar a tampa de ar se estiver
danificada % 7 “Limpeza”.

Limpar e verificar o bico. Sub-
stituir o bico juntamente com a
agulha, em caso de danos ou
defeito % 9.3.1 “Trocar agulha e
o bico”.

Modificar a consisténcia do mate-
rial.

Aumentar a pressao do ar de
leque através da regulagéo do
jato plano.

Aumentar a pressao do ar
através da regulacéo do ar total.

Modificar a consisténcia do mate-
rial.

Reduzir a presséo do ar de leque
através da regulagéo do jato
plano.

Reduzir a presséo do ar através
da regulagéo do ar total.

Adicionar material.
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Porca de capa ou bico
nao esta corretamente

apertado

Caixa de empanque da
agulha desgastada

9.3 Resolugao de falhas

9.3.1 Trocar agulha e o bico

No ponto “Versao padrao” é descrita

] . adesmontagem e a montagem da
agulha para os modelos de pistolas
convencionais.

O modelo da pistola de pulverizagdo
com tampa de ar GL e bico de 4,0
mm, é desmontado e montado de
outra forma. Prestar atengéo a res-
pectiva secao.

Versao padrao

Pessoal:

= Operador

- + Qualificagdes adicionais para a pro-
tecao contra explosao

Equipamento de protegéo:

= Vestuario de trabalho

= Luvas de protegao

Apertar a porca de capa e o bico
% “Limpar a tampa de ar e o
bico”.

Trocar a caixa de empanque da

agulha % 9.3.3 “Trocar a caixa de
empanque da agulha”.

Desmontar

Fig. 13: Desmontar a agulha e o bico (verséo
padréo)

1. Desenroscar e retirar o parafuso de regu-
lagao (5).

2. Pressionar o gatilho até ao fim.
= A agulha (3) é ejetada, um pouco,
para tras e para fora da carcacga.

3. Retirar o apoio e a mola da agulha (4).
4. Retirar a agulha (3).

5. Desapertar a porca de capa (1).
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6. Retirar a tampa de ar (1).

7. Desenroscar o bico (2) com a chave uni-
versal e retirar.

8. Substituir os componentes desgastados
ou com defeito.

Montar
9. Inserir e fixar o bico (2).
Torque de aperto: 15 Nm

10. Posicionar a tampa de ar (1).
11. Apertar a porca de capa (1).

12. Inserir a agulha (3) cuidadosamente na
carcaga.

13. Inserir a mola da agulha e o apoio (4)
na agulha.

14. Posicionar e enroscar o parafuso de
regulacéo (5).

Modelo com tampa de ar GL e bico de 4,0

mm

Pessoal:

= Operador

- + Qualificagdes adicionais para a pro-
tegdo contra explosao

Equipamento de protegao:

= Vestuario de trabalho

=  Luvas de protegéo

Desmontar

Fig. 14: Desmontar a agulha e o bico

1. Desenroscar e retirar o parafuso de regu-
lagéo (4).

Retirar o apoio e a mola da agulha (3).
Desapertar a porca de capa (1).

Retirar a tampa de ar (1).

o DN

Desenroscar o bico (2) com a chave uni-
versal e retirar.
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14. Inserir e fixar o bico (2).
Torque de aperto: 15 Nm

15. Posicionar a tampa de ar (1).

16. Apertar a porca de capa (1).

na agulha.

regulacgao (4).

fg"\&

Fig. 15: Desmontar a agulha

6. Impedir o deslocamento da agulha (6), no
encaixe da chave (no centro da pistola
de pulverizagdo), utilizando a chave uni-
versal.

7. Girar a ponta da agulha (5) com a chave
de montagem.

8. Pressionar o gatilho até ao fim.
= A agulha (6) é ejetada, um pouco,
para tras e para fora da carcaga.

9. Retirar a agulha (6).

10. Substituir os componentes desgastados
ou com defeito.

Montar
11. Inserir a agulha (6) cuidadosamente na
carcacga.

12. Impedir o deslocamento da agulha (6),
no encaixe da chave (no centro da pis-
tola de pulverizago), utilizando a chave
universal.

13. Posicionar a ponta da agulha (5). Fixar
com a chave de montagem.

17. Inserir a mola da agulha e o apoio (3)

18. Posicionar e enroscar o parafuso de
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9.3.2 Trocar o conjunto de valvula

Pessoal:

= Operador

. + Qualificagdes adicionais para a pro-
tegéo contra explosao

Equipamento de protegao:

= Vestuario de trabalho

= Luvas de protegéo

Ferramenta:

= M68900005 - Mandril de montagem

= W02020421 - Ferramenta para a mon-
tagem das juntas obturadoras 9x6

= W02020422 - Ferramenta para a mon-
tagem do O-ring 13x1

= W02020423 - Ferramenta para a mon-
tagem do vedante céncavo 12,3x9,3

= W02020226 — Ferramenta de mon-
tagem para as juntas obturadoras

Desmontar
1. Desmontar a tampa de ar, o bico e a
agulha % 9.3.1 “Trocar agulha e o bico”.

Fig. 16: Desmontar o vedante da valvula

2. Desenroscar o casquilho (4).
3. Retirar a mola de compresséo (2).

4. Para trocar o O-ring (3), o O-ring (3)
deve ser retirado da carcaga com um
objeto pontiagudo (ou ferramenta Durr
W02020226).

5. Pressionar o gatilho até ao fim.
= O pino da valvula (1) é ejetado, um
pouco, para tras e para fora da car-
caga.

6. Retirar o pino da valvula (1).
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g

Fig. 17: Desmontar a vedagao do casquilho

7.

Inserir o mandril de montagem
(M68900005) (6) no casquilho (4).

. Enroscar o parafuso de regulagéo (7),

no casquilho (4), com o mandril de mon-
tagem (6).
= A vedagao (5) é ejetada para fora do
casquilho (4).

Q_@ \@

Fig. 18: Desmontar o assento da valvula

9.

Fig.

10.

1.

12.

13.

14.

Desalavancar o assento da valvula (9)
da abertura da carcaga (8) com um
objeto pontiagudo (ou ferramenta Dirr
W02020226).

19: Desmontar a vedagao

Inserir o mandril de montagem (6), atras
do gatilho, na carcaga da pistola. A
superficie de apoio do mandril de mon-
tagem deve estar direcionada para o
gatilho.

Inserir a chave de montagem (10), por
tras, na carcaga da pistola.

Inserir a agulha (11) desmontada, pela
chave de montagem (10), na carcaga
da pistola.

Pressionar o gatilho até ao fim.
= A vedacdo interna € pressionada
contra a chave de montagem (10).

Retirar a agulha (11).
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Fig.

15.

16.
17.

20: Desmontar a vedagéo

Retirar a chave de montagem (10) com
vedacgéao (12).

Retirar o mandril de montagem (6).

Substituir os componentes desgastados
ou com defeito.

Montar

18.

19.

20.

Pulverizar o assento da vedagéo na
carcaga com um produto de limpeza (p.
ex., Loctite SF 7063).

Deixar escoar o produto de limpeza.

Lubrificar ligeiramente a chave de mon-
tagem (ou ferramenta Diirr W02020421)
com Syntheso GLEP 1.

Inserir a vedag&o (12) na chave
de montagem (ou ferramenta DURR
W02020421).

22.

23.

24.

Fig.

Aplicar um adesivo de contato (p. ex.,
Loctite 454) na superficie externa, na
peca dianteira da vedagéo (antes do O-
-ring). Inserir imediatamente a vedagao
na carcaga com a chave de montagem
(10). Inserir e comprimir a vedagao.

Retirar a chave de montagem (10).
= A vedacéo (12) permanece na car-
caga.

O adesivo de contato tem
que secar, pelo menos,
durante uma hora antes
dos passos de montagem
seguinte.

Lubrificar ligeiramente a chave de mon-
tagem (ou ferramenta Diirr W02020421)
com Syntheso GLEP 1.

@\
-

21: Montar a vedacéo do casquilho

21. Aplicar uma fina camada de primario (p. - ~
ex., Loctite 770) na superficie externa 25. Egsr:f;or:; ?1\6§dagao (5) na chave de
da vedacgéo (12) e no O-ring integrado 9 :
da vedag&o. o 26. Lubrificar a superficie externa da
Deixar escoar o primario. vedagao com Syntheso GLEP 1.
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27. Inserir a chave de montagem (10) com
vedacao (5) no casquilho (4). Inserir e
comprimir a vedagéo.
= Retirar a chave de montagem (10). A

vedacéao (5) permanece no casquilho

(4).

Fig. 22: Montar o assento da valvula

28. Posicionar o assento da valvula (9) na
ferramenta W02020423 (13). Inserir o
assento da valvula com a ferramenta na
abertura da carcaca (8).

29. Lubrificar ligeiramente o pino da valvula
(1) com Syntheso GLEP 1.

30. Inserir o pino da valvula (1).

31. Posicionar o O-ring (3) na ferramenta
Diirr W02020422.
Pressionar o O-ring (3) com a ferra-
menta Durr W02020422 na carcaga.
= Retirar a ferramenta para fora da
carcaga. O O-ring permanece na car-
cacga.

32. Inserir a mola de compresséo (2).

33. Enroscar o casquilho (4) na carcaca.

34. Montar a tampa de ar, o bico e a agulha
% 9.3.1 “Trocar agulha e o bico”.

9.3.3 Trocar a caixa de empanque da
agulha

Pessoal:

= Operador

- + Qualificagdes adicionais para a pro-
tecdo contra explosao

Equipamento de protegao:

= Vestuario de trabalho

= Luvas de protegao

Desmontar
1. Desmontar a agulha % 9.3.1 “Trocar
agulha e o bico”.

Fig. 23: Desmontar o parafuso da caixa de
empanque

2. Liberar e retirar o parafuso da caixa de
empanque (1).
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\
QL
Qv

Fig. 24: Desmontar o empanque da agulha

3. Retirar a caixa de empanque da agulha
(2) com a guia da mola (3) e a mola da
caixa de empanque (4).

4. Substituir os componentes desgastados
ou com defeito.

Montar

S Prestar atengéo ao alinhamento

dos componentes que pretende
montar.
Enroscar a agulha cuidadosamente na
carcaga, até a ponta da agulha sair pela
area do gatilho.

6. Enroscar o parafuso da caixa de
empanque (1).

7. Enroscar a mola da caixa de empanque
4).

8. Enroscar a guia da mola (3).

9. Enroscar a caixa de empanque da agulha

).

10. Apertar cuidadosamente o parafuso da

caixa de empanque (1).

Se, apos a troca da caixa de
empanque da agulha, forem
detectadas fugas durante o
funcionamento, se deve rea-
pertar o parafuso da caixa de
empanque.

11. Montar a agulha % 9.3.1 “Trocar agulha

e o bico”.

10 Desmontagem e descarte

10.1 Avisos de seguranga

A ATENGAO!

Saida de material e de ar comprimido

A saida descontrolada de material sob

pressao pode originar ferimentos graves.

Antes de realizar qualquer trabalho:

= Desconectar o sistema, no qual a a
pistola de pulverizagao esta montada,
do ar comprimido e da alimentagao do
material.

= Bloquear o sistema de forma personali-
zada contra reativagao.

= Despressurizar os tubos.
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10.2 Desmontar

Pessoal:

= Operador

- + Qualificagdes adicionais para a pro-
tecao contra explosao

Equipamento de protegao:
= Protecdo auditiva

= Protecéo ocular

= Mascaras respiratérias
= Vestuario de trabalho
= Luvas de protecao

1. Lavar a pistola de pulverizagdo & 6.7
“Lavagem”.

2. Desligar a alimentag¢éo do ar comprimido
e a alimentagéo do material. Bloquear
contra reativagao.

3. Desconectar todas as ligagoes.

10.3 Descartar

@ MEIO-AMBIENTE

Descarte incorreto

Um descarte incorreto é nocivo para o

meio ambiente e ndo permite a reciclagem

e reaproveitamento dos materiais.

= Limpar componentes antes do des-
carte.

= Descartar os componentes de acordo
com as caracteristicas e propriedades.
% 11.7 “Materiais utilizados”

= Recolher imediatamente fugas de
materiais de servigo e adjuvantes.

= Descartar os produtos embebidos em
materiais de revestimento ou de ser-
vigo acordo com a legislagao em vigor.

= Descartar os materiais de servigo e
adjuvantes de acordo com a legislagao
em vigor.

= Em caso de duvidas deve-se contatar
as entidades competentes.

11 Dados técnicos
1.1 Peso

Peso (com tampa de | 499 g
ar AL, bico de 1.8

mm e conexao do

copo de G3/8",sem

copo)

11.2 Ligacdes

Dimensao nominal
Material G3/8"/M16x1,5

Ar | G 1/4"

11.3 Condicbes de operagao

Temperatura max. admis-
sivel do material durante o 40 °C
funcionamento com luvas
de protecéo

Temperatura max. admis-
sivel do material durante o
funcionamento com luvas 60 °C
de protecgao resistentes a
altas temperaturas

11.4 Emissdes

Nivel de pressdo sonora de

emisséo Ly, avaliagdo A 86 dB
segundo EN 14462

Inseguranga K,a 5dB
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Nivel de poténcia sonora

Lwa, avaliacdo A segundo 99,8 dB
EN14462

Inseguranga Ky 5dB

11.5 Dados caracteristicos

Pressao do ar, max. 4 bar
2 até 3 bar

Pressao do ar, ideal

Qualidade do ar comprimido

= Classes de pureza segundo ISO 8573-1:
1:4:2

= Restricbes para a classe de pureza
4 (ponto de condensagéo da pressao
max.):
— =£-3°C a7 bar absoluto
— <+1°C a9 bar absoluto

— =<+3°C a 11 bar absoluto

11.6 Plaqueta de identificagéo

A plaqueta de identificagéo esta posicionada
na carcaga e inclui as seguintes informa-
¢oes:

= Designagédo do produto

= N.° do material

= Ano de fabricagédo

= N.°de série

= |dentificagdo Ex

= Fabricante

= |dentificagdo CE

11.7 Materiais utilizados

[ EICIEL

Componente

Aluminio anodizado
ou com revesti-
mento de niquel

Carcaga

[Componente ——Tsersl |

Molas de com-

pressdo Aco inoxidavel

Aco inoxidavel,
Aluminio anodizado
ou com revesti-
mento de niquel

Materiais em con-
tato com o material

POM
PTFE
Vedantes em con-
tato com o material | P TFE com 25% de
carbono
PE

Vedantes sem con-
tato com o material P
POM

11.8 Materiais de servigo e adjuvantes

N.° do mate-
rial

Lubrificante Syntheso GLEP

1, 100 g (para vedantes e W32020010
rosca)

Loctite 577 (material de

vedagao para roscas) W31010005

11.9 Especificagdo do material

Material adequado:

= Materiais de revestimento inflamaveis

= Materiais de revestimento nao inflama-
veis

Nao utilizar material a base de hidro-
carbonetos halogenados.
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12 Pecas de reposicao, ferramentas e acessorios

12.1 Pegas de reposigédo

Fig. 25: Vista explodida
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Pecas de reposicao, ferramentas e acessorios

Designacao Quanti- N.° do material
dade

Tampa de ar

% “Tampas de ar e
visao geral dos bicos”

2 Bico com vedagao 1
- Vedante 1 M08190077
3 O-ring 33,3x1,6 1 M08030814
4 O-ring 10x1 1 M08030866
5 Carcaca 1
6 O-ring 8,4x1,78 1 N36960133
7 Conexao do material G3/8" 1
8 Filtro 1 M13010029
9 Copo em plastico G3/8" com filtro, 600 ml 1 NO08010034
Copo em aluminio G3/8", 750 ml 1 NO08010035
Copo em plastico G3/8" sem filtro, 125 ml 1 N08010031
10 Conex&o do material M16x1,5 1
1 Copo em plastico M16x1,5 com filtro, 600 ml 1 N08010040
12 Vedagéo 9x6 PE-UHMW/FKM 2 N36960306
13 Assento da valvula 12,3x9,3 1
14 Pino da valvula compl. com vedagao 1
15 Mola do pino da valvula 1
16 O-ring 13x1 1
17 Casquilho 1 M05010190
18 Caixa de empanque da agulha 1 M08280242
19 Guia da mola 1
20 Mola da caixa de empanque 1
21 Parafuso da caixa de empanque 1
22 Agulha 1 % “Tampas de ar e
viséo geral dos bicos”
23 Mola da agulha 1 N36960107
24 Rolamento 1
25 Parafuso de regulagédo 1
26 Arruela de parada 1 Conjunto de gatilho
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N.° do material

Designagao Quanti-
dade

27 Gatilho 1 N36960043
28 Pino 1
29 Regulagéo do caudal do ar com vedacao 1 M21200006
- Vedante 1 M08280057
30 Ligacédo do ar G1/4" 1 M01010213
31 Bocal de conexao (fixo) para acoplamento de fecho |1 % 12.3 “Acessorios”
rapido
32 Bocal de conexéq (rotativo e giratorio) para acopla- 1
mento de fecho rapido
33 Parafuso regulador 1
34 Vedante 1 M08280058
35 Casquilho 1
36 Regulador giratério 1
37 Anel de cor (preto) 1
38 Parafuso 1
Tampas de ar e visao geral dos bicos

Os jogos de bicos sédo compostos por uma agulha e bico, com ou sem tampa de ar.

Jogos de bicos com tampa de ar AL

Diametro do bico | Designagao do Designagao da N.° do mate-
bico agulha rial

1,0 mm 10U 1,2,22 M09800148
1,2 mm 12U U1 M09800149
1,3 mm 13U u2 M09800150
1,4 mm 14 U u2 M09800151
1,6 mm 16 U u3 M09800152
1,8 mm 18U u3 M09800153
2,0 mm 20U U4 M09800154
2,2 mm 22U U4 M09800155
1,4 mm* 14 UT U2 M09800156
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Diametro do bico | Designacao do Designacao da N.° do mate-
bico agulha rial

1,8 mm* 18 UT M09800157
2,2 mm* 22 UT u4 | M09800158

- Bico e a agulha endurecidos

Jogos de bicos com tampa de ar EL

Diametro do bico | Designagao do Designacao da . n. N.° do mate-

bico agulha rial
2,8 mm 28U ueé 1,2,22 M09800165

Jogos de bicos com tampa de ar GL

Diametro do bico | Designagao do Designacao da . n. N.° do mate-

bico agulha Ell
4,0 mm 40U u7 1,2,22 M09800166

Jogos de bicos sem tampa de ar

Diametro do | Designag¢ao do |Designagao tampa de ar N.° do mate-
bico bico da agulha convencional rial

1,0 mm 10U M09800246
1,2mm 12U U1 AL M09800247
1,3 mm 13U U2 AL M09800248
1,4 mm 14U U2 AL M09800249
1,6 mm 16U us AL M09800251
1,8 mm 18U us AL M09800252
2,0 mm 20U U4 AL M09800254
2,2 mm 22U U4 AL M09800255
1,4 mm* 14 UT U2 AL M09800250
1,8 mm* 18 UT us AL M09800253
2,2 mm* 22 UT U4 AL M09800256
2,8 mm 28U U6 EL M09800257
4,0 mm 40U u7z GL M09800258
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* - Bico e a agulha endurecidos

Tampas de ar

Tipo de tampa de ar N.° do mate-
rial
AL 1

M35030162
EL M35030163
GL M35030164

Conjunto de reparo vedante da agulha N36960023

Caixa de empanque da agulha 18 1
Guia da mola 19 1
Mola da caixa de empanque 20 1
Parafuso da caixa de empanque 21 1

Jogo de vedantes de bico e tampa de ar N36960109

O-ring 33,3x1,6 3 1
O-ring 10x1 4 1
O-ring 8,4x1,78 6 1

Conjunto de regulagao de jato plano (anel de cor azul) N36960111

Parafuso regulador 33 1
Vedante 34 1
Casquilho 35 1
Regulador giratério 36 1
Anel de cor (azul) 37 1
Parafuso 38 1
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Conjunto de conexdo do material M16x1,5 N36960137

O-ring 8,4x1,78 6 1
Conexao do material M16x1,5 10 1

12.2 Ferramentas

Fig. 26: Ferramentas

Conjunto de ferramentas N36960045

Escova de limpeza 1

Chave universal

Chave de montagem

Slw|N|—

1
1
Haste de montagem 1
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Ferramentas adicionais

As seguintes ferramentas nao estéo incluidas no volume de fornecimento.

Designacao N.° do mate-
rial

Ferramenta para a montagem/desmontagem das juntas obturadoras W02020226
Ferramenta para a montagem do O-ring 33,3x1,6 W02020420
Ferramenta para a montagem das juntas obturadoras 9x6 W02020421
Ferramenta para a montagem do O-ring 13x1 W02020422
Ferramenta para a mont. do vedante céncavo. 12,3x9,3 W02020423
Ferramenta para a montagem do O-ring 9,3x1 / 10x1 W02020424
Mandril de montagem M68900005

12.3 Acessorios

Uma visao geral dos acessorios esta
| disponivel na loja virtual da Diirr ou
a pedido % “Linha direta e contato”.

Bocal de conexao para acoplamento de fecho rapido

Bocal de conexao para acoplamento de fecho rapido, fixo 31 M01010185
D7,2 d10/12 (UE)
Bocal de conexao para acoplamento de fecho rapido, rota- | 32 M01300006
tivo e giratério D7,2 d10/12 (UE)
Conjunto de anéis de cor (vermelho, amarelo, verde, azul, |37 N36960088
preto)
Conjunto de limpeza 17 pegas - N36960037
Conjunto de limpeza 21 pegas - N36960038
Regulador de ar comprimido 0-7 bar 1/4"a-1/4"i - N26050282
Conexao do ar G1/4" 8x6 protegao contra dobra - M01010214
Acoplamento de troca rapida para ar, rosca externa G1/4" - N40030046
Copo DIN 4 mm - N08010047
Copo DIN 2 mm - N08010053
Copo DIN 6 mm - NO08010054
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Visao geral extensoes

m Forma de pulverizagao Forma do jato de pulverizagao

NP Circular para a frente
|
NS Circular, com um desvio de 20° do eixo
. da extensao
==
LPS Circular para a frente

mm| {0

-

Jato circular de 360 graus

Designagao Compri- Diametro Diametro do N.° do mate-
mento* externo bico rial

Extensédo NP 250 mm 10 mm 320 g 1,2 mm M19140016
250-10

Extensdo NS M19140017
250-10

Extenséo LPS 300 mm 18 mm 230g 2,2 mm M19140010
300
* - Outros comprimentos estdo disponiveis a pedido, % “Linha direta e contato”.
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Extensdo NP 250-10 (M19140016) e NS 250-10 (M19140017)

Fig. 27: Extensdo NP/NS

1 Porca de capa M30010334
2 Junta obturadora ¥36,5x?32,7x1 ver conjuntos
3 Contraporca M30030113
4 Carcacga M19140032
5 Vedagéo 933,7x030,6x1 ver conjuntos
6 Extensao tubo NP 10-250 M19140035
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Extensdo tubo NS 10-250

M19140038

Tubo interno com bico

ver conjuntos

8 Vedante
9 Encaixe de rosca M58170027
10 Vedante conico .

ver conjuntos
1 Agulha
12 Escova de limpeza % 12.2 “Ferramentas”

Instrugées de montagem
Desmontar a tampa de ar, o bico e a agulha % 9.3.1 “Trocar agulha e o bico”.
Posicionar o vedante conico (10).
Enroscar o encaixe de rosca (9), com a vedacao (8) pré-montada e com o tubo

interno com bico (7) pré-montado, na pistola e fixar.

Posicionar a carcaca (4) com a vedagéo (5), tubo externo (6) pré-montado e com a
contraporca (3) no tubo interno (7).
Posicionar a porca de capa (1) com a junta obturadora (2) e fixar.
Ajustar o tubo externo (6).
— O tubo externo (6) é ajustavel e permite diferentes posi¢cdes de ajuste da tampa
de ar, em relagao ao bico. Quanto mais o bico sobressair sobre a face dianteira
da tampa de ar, mais largo € o jato de pulverizagdo. O bico deve sempre sobres-

sair um pouco (minimamente) sobre a tampa de ar.

Fixar a contraporca (3).

Inserir cuidadosamente a agulha (11), por tras, na carcaga da pistola.
Voltar a inserir a mola da agulha, o apoio e o parafuso de regulagdo % 9.3.1 “Trocar

agulha e o bico”.

Lavar a pistola com solvente & 6.7 “Lavagem”.
Ajustar a quantidade de material % 5 “Colocacédo em funcionamento”.

Jogo de bicos NP/NS 250-10 (M09800434)

Designagao Quanti-
dade

Tubo interno com bico 7 1
Vedante 1
Agulha 1 1
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Jogo de vedagées para a extensao NP/NS (N36960181)

Designagao Quanti-
dade
2

Junta obturadora ¥36,5x@?32,7x1

1

Vedagao 033,7x?30,6x1 5 1
Vedante 8 1
Vedante cOnico 10 1

Extensédo LPS 300 (M19140010)

Fig. 28: Extenséo LPS

48/52

EcoGun 116 - MSG00017PT

01/2024



mm
Pecas de reposicao, ferramentas e acessorios D U H H

O conjunto de acessdrios inclui pegas que néo s&o adequadas para o modelo
EcoGun 116 com copo (ver tabela). E necessaria uma pressao minima do material.

1 Porca de capa ver conjuntos
2 Tampa de ar

3 Bico ¥2,2 mm

4 Defletor (ndo é para EcoGun 116 com copo)

5 Tampa de ar (ndo é para EcoGun 116 com copo)

6 Inserto (ndo é para EcoGun 116 com copo)

7 Porca de capa M30010334
8 Junta obturadora ¥#36,5x032,7x1 ver conjuntos
9 Tubo externo M19140044
10 Vedagao 033,7x330,6x1 ver conjuntos
1 Tubo interno 300 mm M34010602
12 Vedante cOnico ver conjuntos
13 Agulha

14 Chave universal % 12.2 “Ferramentas”
15 Escova de limpeza

Instrugdes de montagem

= Desmontar a tampa de ar, o bico e a agulha % 9.3.1 “Trocar agulha e o bico”.

= Posicionar o vedante conico (12). Fixar com o tubo interno (11) na pistola.

= Posicionar o tubo externo (9) com a vedagéo (10).

= Posicionar a porca de capa (7) com a junta obturadora (8) e fixar.

= Inserir e fixar o bico (3).

= |nserir a tampa de ar (2). Apertar com a porca de capa (1).

= |nserir cuidadosamente a agulha (13), por tras, na carcaga da pistola.

= \oltar a inserir a mola da agulha, o apoio e o parafuso de regulagédo % 9.3.1 “Trocar
agulha e o bico”.

= Lavar a pistola com solvente % 6.7 “Lavagem”.

= Ajustar a quantidade de material & 5 “Colocagdo em funcionamento”.
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D u H H Pecas de reposicao, ferramentas e acessoérios

Jogo de bicos C para LPS 300 (M09800444)

Designagao Quanti-
dade

Defletor 4 1
Tampa de ar 5 1
Inserto 6 1
Agulha 13 1

Jogo de bicos R para LPS 300 (M09800438)

e [T

Porca de capa 1 1
Tampa de ar 1
Bico 3 1
Agulha 13 1

Jogo de vedagées para a extensao LPS (N36960183)

Designagao Quanti-
dade

Junta obturadora ©¥36,5x?32,7x1 8 1
Vedagao 0333,7x?30,6x1 10 1
Vedante conico 12 1
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Pecas de reposicao, ferramentas e acessorios

12.4 Encomenda

A ATENGAO!

Pecgas de reposi¢ao inadequadas em
areas potencialmente explosivas

As pecas de reposi¢do que nao cum-
pram os requisitos das prescrigdes da
protegéo contra explosdo, podem causar
explosdes em atmosferas potencialmente
explosivas. As consequéncias podem ser
ferimentos graves e morte.
= Utilizar exclusivamente pegas de repo-
si¢ao originais.

A ATENGAO!

Pecas de reposigao inadequadas

As pecas de reposicao de terceiros

eventualmente nao resistem a esforgos.

As consequéncias podem ser ferimentos

graves e morte.

= Utilizar exclusivamente pecas de repo-
si¢ao originais.

Encomenda de pegas de reposigao, ferra-
mentas e de acessorios, bem como informa-
¢Oes sobre os produtos que sao referidos
sem numero de encomenda, % “Linha direta
e contato”.
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